
YOU'VE GOT RIGHTS (2)

the scene takes place: la scène se passe ...
a plantation: une plantation
a state: un état
a southern state: un état du sud
a northern state: un état du nord
it takes place in 1845: ça se passe en 1845
cotton fields: des champs de coton
slavery: l'esclavage
it is located east of Alabama: ça se situe à l'est de l'Alabama
west of: à l'ouest de ...
racial segregation: la ségrégaton raciale, l'apartheid
racial discrimination: la discrimination raciale
a water fountain: un disstributeur d'eau
it is reserved for the whites: c'est réservé aux blancs
coloured people: les gens de couleur (colored: US)
modern: moderne
basic: basique, ordinaire
they were not allowed to use it: ils / elles n'avaient pas le droit de l'utiliser
they had to use the other one: ils devaient utiliser l'autre
separately: séparément
it was based on the Separate but Equal theory: c'était basé sur la théorie "Séparés mais Egaux"
they weren't treated equally: ils n'étaient pas traités de manière égale
when was this photo taken: Quand est-ce que cette photo a été prise?
he was born on: il est né le ...
he was born in: il est né en ... / à ...
a clergyman: un pasteur, un homme d'église
the Civil Rights Movement: le Mouvement pour les Droits Civiques
nonviolent: non violent
a leader: un meneur, un leader, un chef
he was assassinated: il a été assassiné ...
a speech: un discours
a dream: un rêve
a lawyer: un avocat, un juriste
an attorney: un avocat (US)
a politician: un homme politique
he was elected president: il a été élu président
the current president: le président actuel
an African American: un Noir américain


